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Questi 10 corali a 5 parti sono stati composti in diversi
momenti, ma sempre a Natale e a Diisseldorf, fra il 2009 e il
2015. Possono essere eseguiti con cinque voci a cappella
(SATTB) ma possono ben essere raddoppiati dagli
strumenti, oppure eseguiti solo da essi: la miglior
formazione e quella dell'ensemble di cornetti e tromboni,
ma sono grate anche le viole da gamba e i flauti dritti.

Nel 2018 Sabine Mielke Cassola vi ha sottoposto i testi
poetici e ne ha dato tre versioni, trasportate per le diverse
esigenze delle voci o degli strumenti.

E vivi felice.



Ach, bleib bei uns

Federico Maria Sardelli

ab 29 dicembre 2009
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2. In dieser letz'n betriibten Zeit
Verleih' uns, Herr, Bestdndigkeit,
Daf3 wir dein Wort und Sakrament
Rein b'halten bis an unser End.

3. Herr Jesu, hilf, dein' Kirch' erhalt
Wir sind gar sicher, faul und kalt;
Gib Gliick und Heil zu deinem Wort
Damit es schall’ an allem Ort.

4. Erhalt' uns nur bei deinem Wort
Und wehr' des Teufels Trug und Mord,
Gib deiner Kirchen Gnad' und Huld
Fried', Einigkeit, Muth und Geduld.



Ein feste Burg

Federico Maria Sardelli

ab 21 dicembre 2009
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[Ein feste Burg ist unser Gott]

2.

Mit unsrer Macht ist nichts getan,wir sind gar
bald verloren; es streit’ fiir uns der rechte
Mann, den Gott hat selbst erkoren. Fragst du,
wer der ist? Er heif$t Jesus Christ, der Herr
Zebaoth, und ist kein andrer Gott, das Feld
muss er behalten.

3.

Und wenn die Welt voll Teufel war und wollt
uns gar verschlingen, so fiirchten wir uns
nicht so sehr, es soll uns doch gelingen. Der
Fiirst dieser Welt, wie sau’r er sich stellt, tut er
uns doch nicht; das macht, er ist gericht: ein
Wortlein kann ihn fillen.

4.

Das Wort sie sollen lassen stahn und kein’
Dank dazu haben; er ist bei uns wohl auf dem
Plan mit seinem Geist und Gaben. Nehmen sie

den Leib, Gut, Ehr, Kind und Weib:
lass fahren dahin,
sie haben’s kein’ Gewinn,
das Reich muss uns doch bleiben.



Es ist ein Ros entsprungen

Federico Maria Sardelli
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Frolich soll mein Herze springen

Federico Maria Sardelli

ab 28 dicembre 2015
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Ich singe dir mit Herz und Mund

Federico Maria Sardelli

ab 27 dicembre 2015
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2. Ich weif3, dass du der Brunn der Gnad
und ewge Quelle bist,

daraus uns allen frith und spat

viel Heil und Gutes fliefst.

3. Was sind wir doch? Was haben wir
auf dieser ganzen Erd,

das uns, o Vater, nicht von dir

allein gegeben werd?



In dulci Jubilo

Federico Maria Sardelli

ab 24 dicembre 2009
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Lobt Gott, ihr frommen Christen

Federico Maria Sardelli

ad 21 dicembre 2009
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Mit Fried und Freud

Federico Maria Sardelli

ab 21 dicembre 2009
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O Heiland, reifs die Himmel auf

Federico Maria Sardelli

2. O Gott, ein” Tau vom Himmel giefs,
im Tau herab, o Heiland, flief3.

Thr Wolken, brecht und regnet aus
den Konig iiber Jakobs Haus.

3. O Erd, schlag aus, schlag aus, o Erd,
dass Berg und Tal griin alles werd.

O Erd, herfiir dies Bliimlein bring,

o Heiland, aus der Erden spring.

ab 25 dicembre 2009
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4. Wo bleibst du, Trost der ganzen Welt,
darauf sie all ihr Hoffnung stellt?

O komm, ach komm vom hochsten Saal,
komm, trost uns hier im Jammertal.

5. O klare Sonn, du schéner Stern,
dich wollten wir anschauen gern;
o Sonn, geh auf, ohn deinen Schein
in Finsternis wir alle sein.

6. Es kam ein Engel hell und klar
von Gott aufs Feld zur Hirtenschar;
der war gar sehr von Herzen froh
und sprach zu ihnen fréhlich so.
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Vom Himmel hoch

Federico Maria Sardelli

ab 13 dicembre 2009
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2. Euch ist ein Kindlein heut’ geborn
Von einer Jungfrau auserkorn,

Ein Kindelein, so zart und fein,

Das soll eu’r Freud und Wonne sein.

3. Es ist der Herr Christ, unser Gott,
Der will euch fithrn aus aller Not,
Er will eu’r Heiland selber sein,
Von allen Siinden machen rein.
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4. Er bringt euch alle Seligkeit,
Die Gott der Vater hat bereit,
Daf} ihr mit uns im Himmelreich
Sollt leben nun und ewiglich.

5. So merket nun das Zeichen recht:
Die Krippe, Windelein so schlecht,
Da findet ihr das Kind gelegt,

Das alle Welt erhilt und tragt.



